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PERDIDAS DEVIDO A LA RADIACION DE CALOR 
La perdida debido a la radiación de calor depende del tipo de diseño e insolación de la caldera. En general 
La pérdida es de 0.5 a 3%. 
 
Para determinar la pérdida total de la calderera, la radiación debe ser restada del valor de la eficiencia de 
combustión. 
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4.4 CO�VERTIR PPM E� PROPORCIÓ� DE VOLUME�/PESO  
 
La conversión de valores de ppm en mg/m3 (miligramos por metro cúbico) se basan en los siguientes 
factores de conversión (que se refiere a la temperatura del gas de 0 ° C/32 ° F):  
 

CO → 1 ppm = 1,25 mg/m3 
SO2 → 1 ppm = 2.86 mg/m3  
NO → 1 ppm = 1,34 mg/m3  
NO2 → 1 ppm = 2.07 mg/m3  

 
Si NO(x) como vol.NO2  está activado, a continuación, la conversión para NO o NO(x) es:  
 

NO(x) → 1 ppm = 2.07 mg/m3    
 
 
4.5 CO�VERTIR PPM E� VOLUME�/PESO RATIO CO� O2 REF 

EB = (20,9 - O2B) / (20,9 - O2M) * EM  

EB:  emisión con referencia al contenido de oxígeno  
EM:  Mide la emisión en mg/m3 
O2M:  medida el contenido de oxígeno (%)  
O2B:  Contenido de referencia oxígeno (%) 
 

 
 
 
4.6 �o (�O + �O2) 

Si el analizador tiene un NO y un sensor de NO2, entonces el valor de No se calcula de la siguiente 
manera: 
 

No = NO + No NO2   
 

NOX:  en ppm  
NO:   valor  de NO medido ppm  
NO2:  valor de NO2 medido en ppm    
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5 MA�TE�IMIE�TO DE U�IDAD 
• Asegúrese de que se sustituye el filtro de polvo cuando sucio.  
• Vaciar la trampa de condensación después de cada medida o si es necesario durante una medición 

y limpiar con regularidad.  
• Quitar hollín residuos del gas sondeos de muestreo.   Sondeo R: hollín regularmente limpio papel 

inserción ranura 
• No almacene nunca la unidad con una batería descargada.   

Importante 

- Conecte la unidad a la CA para asegurarse de que la batería sigue siendo cargada. 
- IMR o un concesionario autorizado debe comprobar el analizador  una vez al año.  

 
Copia Impresa de Servicio 
Servicio Si existe un problema con el analizador, entonces es útil hacer un servicio copia impresa. La 
impresión de servicio contiene información acerca de los sensores. 
 
IMR le recomienda l imprimir y fax la copia impresa de servicio a IMR.  Si hay cualquier 
pregunta o problema con el analizador.    
 
Pulse tras la combinación de la menú principal: 8 80 → → 
 
La impresora se inicia este Protocolo de impresión:  
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6 ME�SAJES DE ERROR 

La IMR 2000 / 2800 tiene varias funciones para identificar cualquier problema con la unidad.  Si se 
produce un error, se mostrará un mensaje y el error debería eliminarse antes de la medición  pueda 
continuar.  

XX-desbordamiento (xx-overflow) 
Si una concentración de gas supera el intervalo de medida o si la temperatura es superior a la temperatura 
máxima admisible, a continuación, se mostrará la unidad de un desbordamiento para el sensor específico. 
Se debe quitar la sonda de gas inmediatamente de los gases de combustión de canalización y debe 
permanecer en el aire durante el tiempo lleva a obtener los valores de volver a sus puntos de cero. Cuanto 
mayor sea la concentración de la sustancia perjudicial, cuanto más tiempo tardará el sensor para volver a 
la punto cero.   
 
IMPORTA,TE: 


o apague el analizador, pero quite la sonda y depurar el analizador con aire fresco.    
 
Error en tiempo de ejecución  
Un tiempo de ejecución se indica un error cuando un resultado del cálculo es un resultado 
indefinido.           

Error   a b 
  xxxxx     

La unidad debe ser apagada y IMR informado acerca del problema.   
 
xxx-sensor: Service 
xxx es un sensor específico (por ejemploO2).    
El sensor podría resultar dañado o la unidad no fue calibrada correctamente. Inicie un nuevo calibrado y 
deje que la unidad ejecutar durante algún tiempo. Esto purga el sensor y puede secar los sensores, si 
estuvieron expuestos al agua o humedad.  Iniciar una nueva calibración de nuevo.    
 
Service 1000 h  
La unidad ha sido operada para obtener más información 1000 horas o más de un año, sin que se 
verificara IMR o un concesionario autorizado.     
 
T-Gas-sensor???  
La sonda de gas es o no conectado o tiene un termopar defectuoso.  Compruebe la conexión.  
 
 T-Room-sensor ???  
El tapón de temperatura del aire ambiente no está conectado o tiene un componente defectuoso.  
Compruebe la conexión.   
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Recharge Battery 
 La tensión de la batería es inferior a 10,8 V.   
La unidad puede funcionar con la batería para aprox. 20 minutos más.   
Finalice la medición y cargar la batería. Si posible continuar la medida con la unidad conectada a la CA.  
 
Batería vacía 
La batería tensión es V below10. Este mensaje será impreso y muestra. El analizador de no se puede 
utilizar en este momento y se apagará automáticamente. Conectar la unidad a la CA y una vez que la 
batería tiene un cargo mínimo puede ser operado mientras conectado a la CA.   
 
T-int<6 oC / 43oF o T-O2 < 6 oC / 43oF  
La temperatura interna es demasiado bajo para el uso apropiado.  Deje que la unidad ejecutar hasta que es 
calentado y, a continuación, inicie un nuevo calibrado.   
 
T-int > 50oC / 122oF o T-O2 > 50oC / 122oF  
La temperatura interna es demasiado alta para el uso apropiado.  Deje que el analizador de enfriar y, a 
continuación, inicie un nuevo calibrado.   
 
xxx-sensor defect   
xxx es un sensor de temperatura (T-Ni, T-PR, T-int, T-O2).  A sensor de temperatura es defecto o no está 
conectado. Compruebe la conexión.   
 
Interface no CTS 
 Interfaz RS 232 no está conectado o no se ha hecho la transferencia de datos correctamente. Compruebe 
la conexión entre el IMR 2000 / 2800 ' y el PC. Si se ha activado un intervalo de salida, se desactiva 
automáticamente.   
 
Memory full  
Los espacios de memoria están llenos. Borrar algunas mediciones para almacenar medidas adicionales.  
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7 GARA�TÍA 

IMR® Embironmental Equipment, Inc. 
3634 Central Ave. 
St. Petersburg, Fl, 33771 
USA 
 
 Dice lo siguiente:  
IMR ' como fabricante, concede la garantía de IMR siguiente en todo el mundo para un Analizador de 
IMR comprado a un concesionario autorizado.   

1. . La garantía de IMR deberá dan derecho a cada cliente IMR para exigir un sustituto libre o 
reparación de la piezas defectuosas de cualquier distribuidor IMR autorizado para la unidad de 
IMR respectiva. 

2.  La garantía de IMR se concederá en la nueva unidad de fábrica y comenzará en la fecha de la 
entrega de la unidad de IMR original al cliente. Deberá último para un período de doce meses 
independientemente del tipo y la intensidad de independientemente de cualquier cambio de 
propietario, que pueden producirse durante esta garantía y utilizar período.   

3.  La garantía de IMR remitirá a la ausencia de errores con respecto a la naturaleza de vanguardia 
de la unidad vendida en términos de material y acabado. La garantía para todas las partes 
equipados durante el período de garantía de doce meses deberá terminar con la garantía de 
unidad. 

4. Después de la creación de un material o fallas de producción por IMR o el concesionario 
autorizado IMR, serán los fallos eliminado por medio de la reparación libre o sustitución. Serán 
reemplazados partes la propiedad de la revisión médica independiente.  

5. No hay garantía de reclamaciones podrán hacerse para el mantenimiento y configuración de 
trabajo, limpieza o otros materiales de utilidad necesarios para la función de la unidad y el otro 
desgaste partes a menos que tengan una influencia directa en el trabajo a cabo bajo la garantía. 

6. Los términos y condiciones para el reconocimiento de esta garantía será la presentación de la 
plena tarjeta de garantía completa, que deberá incluir la confirmación del concesionario IMR 
autorizado en su entrega y, en su caso, el prescrito trabajo de mantenimiento. 

7. La garantía de IMR sólo serán aplicable si: 
a.  La se ha mantenido el analizador de conformidad con las instrucciones emitidas por el 

los fabricantes y las instrucciones de funcionamiento en un concesionario autorizado de 
IMR. 

b. Sólo recambios IMR originales han sido utilizados para las reparaciones.  
c. la unidad ha se utilizan correctamente, observaron las instrucciones de funcionamiento y 

la unidad no ha utilizado para un fin distinto al que ha sido diseñado.  
d. La unidad IMR ha quedado en su diseño original y cumple la IMR original 

especificaciones.  
e. El fallo no es debido a influencias externas o el uso a un con fines distintos de lo que ha 

sido diseñado.   
f. Exclusivamente distribuidores autorizados de IMR han hecho reparaciones a la unidad de 

revisión médica independiente.  
g. La unidad IMR ha se ha enviado a un concesionario autorizado de IMR inmediatamente 

después de que el fallo fue descubierto.   
La garantía tiempo para el analizador, incluyendo electroquímica sensores es de 12 meses.  
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8 PIEZAS DE REPUESTO  
 
 *** Por favor especificar el modelo y el número de serie cuando pedidos repuesto parts.* **  
Otros rangos están disponibles en solicitud.   
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9 IMR® 

IMR® Environmental Equipment, Inc. 

3634 Central Ave. 

Saint Petersburg, Fl 33711 

USA 

 

Toll free: 800-746-4467 

Phone:  727-328-2818 

Fax:  727-328-2826 

 

Internet:   www.imrusa.com 

Correo electrónico: ifo@imrusa.com 

   Sales@imrusa.com 

   Techincal_department@imrusa.com 

 

IMR® is a registered trademark of IMR® Environmental Equipment, Inc. 

  

  
 
 

 

 


